Mientras
esperas

Esta es una revista
gratuita. Si después
de leerla, no tiene
interés en conservarla,
déjela en algun lugar
donde pueda ser
util a otra persona




cQué es
Mientras esperas?

Mientras esperas es una publicacion
periddica y gratuita, que las iglesias
evangelicas distribuyen por todo nues-
tro pais. Con ella, pretendemos hacer
llegar a todos los lugares un mensaje de
animo y esperanza en tiempos dificiles.

A través de sus paginas queremos
hacer reflexionar a los lectores sobre la
vida, la felicidad, el perdon, la reconci-
liacion, el valor del individuo, su parti-
cipacion en la sociedad, etc.

Siguiendo con nuestra tonica de
transmitir en estas paginas articulos que
sean breves, claros, amenos y que tengan
un buen contenido moral, hemos querido
en este nimero 7, que para algunos sera
el primer ejemplar de Mientras esperas
que tengan en sus manos, incluir una
variedad de articulos, escritos por distin-
tos colaboradores, algunos de ellos exce-
lentes escritores, que nos puedan llevar a
reflexionar sobre las cosas que de verdad
importan en la vida.

En el apartado de biografias de
evangeélicos relevantes de la Historia,
en esta ocasion, incluimos al traductor
de la primera Biblia completa en caste-
llano, Casiodoro de Reina, una obra
que es ya un clasico del siglo XVI, y
que es reconocida por los expertos
como una excelente traduccion. A ello
acompanamos un articulo sobre el
valor que la Biblia tiene para los cris-
tianos evangélicos en nuestros dias.

Esperamos que esta publicacion sea
para ti un elemento de compaiia, en
alguno de los encuentros que tengas
con ella, en cualquiera de las muchas
“salas de espera” de nuestro pais.
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Nuestra Portada

En esta ocasion, nuestra portada reco-
ge el creativo hacer de un alfarero sobre
la rueda. Un antiguo oficio que tiene
mucho que ensefarnos.

Al igual que el alfarero toma algo de
tan escaso valor como es un poco de
barro y con el solo trabajo de sus manos
y la ayuda del agua (que es la vida), ter-
mina por convertirlo en una auténtica
obra de arte, Dios tiene un propésito
para hacer de cada uno de nosotros una
vasija util para ¢l y para los demas.

Pero, no siempre la tarea es sencilla.
Con algunos no reviste demasiada com-
plicacion porque son un barro suave y
maleable, pero con otros es algo mas
compleja porque el barro esta duro y a
veces hay que ablandarlo sobre la rueda
a base de golpes, agua y mucho trabajo.

No obstante, si al final el barro se
deja moldear y permite que el artesano
lo limpie de piedras o pequefias adheren-
cias que puedan impedir el suave mol-
deo, la obra final sera una hermosa vasi-
ja que podra ser usada por muchos.

En Sevilla, en una de las mas anti-
guas e importantes fabricas de ceramica,
se encuentra un azulejo con una frase
que algunos atribuyen a Quevedo y que
dignifica la sencilla labor de dar forma
al barro, compardandola con la tarea de
Dios al crear al hombre con sus manos.
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Aquella mafnana, mientras hablaba con Dios (como solia hacer
cada dia), el joven Jeremias sinti6 un profundo impulso de dirigirse
a la casa de Joseph, el alfarero del lugar y, obediente (como siem-
pre hacia cuando sentia esos impulsos que sabia que no eran suyos)
dirigi6 sus pasos hacia la alfareria.

El sol ya estaba secando los diferentes cuencos de barro que
desde muy temprano habia estado haciendo Joseph, un reputado
artesano de toda la region y el mas antiguo de la ciudad por sus
finos trabajos con el barro.

Al acercarse, Jeremias escucho el ruido del torno y el ritmico
sonido de la correa deslizandose sobre el gastado eje, junto con el
silbido de Joseph, mientras con un golpetazo colocaba un nuevo
taco de barro en el centro de la rueda.

Por doquier, dentro del taller, habia infinidad de vasijas de formas y
caracteristicas diferentes, cada una de ellas destinada a un uso distinto,
pero en todas ellas se podia descubrir ese buen hacer del maestro del
barro. Jeremias, saludando a Joseph con una respetuosa zalema empe-
z0 a observar atentamente como las encallecidas manos del viejo alfa-
rero empezaban a dar forma a una nueva vasija.

Mojando sus manos constantemente en agua clara, el alfarero movia
sus dedos hacia dentro y hacia fuera de aquel informe tocho de barro
rojo, mientras el jovencito veia asombrado como de aquella deformada
masa empezaba a surgir un nuevo cuenco.

Cada toque del anciano y el mover de la rueda iba embelle-
ciendo y perfilando el nuevo cacharro. Metiendo su mano en lo
profundo del barro y formando con sus manos mojadas algo
semejante a una bola, le hizo el hueco al sencillo cuenco, mien-
tras que el jovencito pensaba en lo apreciada que seria aquella
vasija una vez terminada. Entre calidos silbidos moldeaba y
modificaba la himeda masa y con la destreza de un experto y la
curvatura de su propio dedo, empezé a hacerle un borde curvado
alrededor de toda la pieza.

De repente, la vasija, que Jeremias observaba fijamente empez6 a
deformarse desbaratandose como si se estuviera derritiendo al calor de
un fuego inexistente, y el alfarero, con una muesca de resignacién, tuvo
que terminar de deshacerla con sus propias manos, tanteando entre el
barro hasta encontrar la razén de aquella complicacién en su rutinario
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trabajo. Toc6 todo el barro sin dejar de
mojarse las manos hasta que por fin,
sacando un pequeno guijarro se lo mostrd
a Jeremias mientras le decia: “Era una
pequefia piedra”.

La cara del jovencito debi6 indicar-
le a Joseph su desencanto al ver como
algo que se apuntaba como tan hermo-
so se habia desecho en apenas unos
segundo. El alfarero, sonriendo le dijo
a Jeremias: “No te preocupes, esto es
normal. A veces el barro trae piedras y
termina rompiendo la vasija, pero lo
amasamos de nuevo, lo limpiamos,
empezamos nuevamente y al final
hacemos una vasija nueva, ain mejor
que la que teniamos ya casi lista”.

Entonces, como por arte de magia,
en un instante las avezadas manos del
alfarero reorganizaron el barro y con
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una rapidez y una pericia asom-
brosas, de aquella deformada
masa (que Jeremias intuia ya
como desechable e inutil) surgié
la mas bella vasija que el joven
Jeremias habia visto nunca.

Cortandola con una cuerda y
separandola del resto de la masa,
el bondadoso alfarero la levantd
de la rueda y con una sonrisa
complice le dijo a Jeremias: “ila
quieres? Es tuya”, y el joven con
sumo cuidado la tomo6 entre sus
manos y haciendo nuevamente la
reverencia al anciano artesano,
marcho feliz para su casa, habien-
do aprendido una leccién que ya
nunca olvidaria.

Esta historia se recoge en la
Biblia, en el libro del profeta
Jeremias capitulo 18.

Muchas veces, nosotros somos como
esas vasijas que se rompen porque
pequefios o grandes inconvenientes
con los que nos cruzamos en nuestra
vida nos convierten en fragiles reci-
pientes, que terminamos por quebrar-
nos y hacernos inservibles para nos-
otros mismos y para los demas.

Sin embargo, cuando dejamos que
el mejor Artesano del mundo meta sus
manos en nuestro barro, quite aquello
que nos hace quebradizos e intiles,
nos limpie, nos vuelva a colocar en Su
rueda y comience nuevamente a hacer
de nosotros un vaso nuevo, el resultado
final sera glorioso, porque Dios hace
las cosas bien hechas y completa la
obra que ha empezado.



JNVUEVA
CRIATHRA!

Maria era una persona a la que la
vida no habia tratado demasiado bien.
Su padre muri6 cuando apenas tenia 9
anos. La soledad que aquello le produ-
jo y las preguntas que le cruzaron la
mente, la hicieron una nifa dificil y
altamente desconfiada.

Cuando su madre se cas6 por segun-
da vez, siempre se sintid despreciada
por su padrastro y olvidada por su
madre que se dedicé en cuerpo y alma a
los dos mellizos que nacieron, como si
ella no contase ya para nadie. iCuanto
echaba de menos a aquel padre tan
atento que la llevaba de paseo y le con-
taba cuentos antes de dormirse.

Sus primeros escarceos amorosos fue-
ron un desastre que la dejarian marcada
para siempre. Ella buscaba amor y solo
encontraba sexo, por lo que ese senti-
miento de vacio se iba haciendo mas y
mas profundo. A los 18 afios se fue de
casa, mudandose a un edificio de “ocu-
pas” en los alrededores de Legazpi. Alli
convivié con muchos jovenes desconten-
tos e inconformistas como ella, pero siguio
vacio el hueco que habia en su corazon.
Entr6 en las drogas y también se dio al
alcohol, yendo al mismo tiempo detras de
unos y de otros buscando alguien que le
diese calor. Se abandond fisicamente, de
tal manera que quien la veia a sus 26
anos, no le echaba menos que a cualquier
mujer de 40 muy gastada por la vida.

Un dia, en la boca de un metro, una
chica sonriente le entreg6 un folleto
que decia “¢Sabes que Dios te ama?”.
Lo cogi6 medio atontolinada por el
efecto de las cervezas y las pastillas
que habia consumido y en medio de su
escasa lucidez lo ley6, mientras se pre-
guntaba: “Si Dios me ama, ¢{Dénde esta-
ba cuando murié mi padre o mi padras-
tro me maltrataba? ¢Donde estaba
cuando yo buscaba amor y nadie me lo
daba? iPor qué no me guardé de caer
en esta porqueria de las drogas que
ahora me tienen amarrada?”.

Sentada en el metro, con su facha
desarrapada, Maria no podia dejar de
pensar en lo que decia aquel folleto en
el que al final se invitaba a hablar con
Dios. Al salir del metro se sent6 en un
banco y medio aturdida todavia levan-
t6 los ojos hacia arriba y pregunt6 en
voz alta: “¢éDonde estas?” Ninguno de
los viandantes que pasaban le contes-
t6, pero muy dentro de su mente o en el
fondo de su corazon escuch6 una suave
voz que le respondia: “Siempre he
estado aqui, cerca tuya, esperando que
me llamaras y me dieras la oportuni-
dad de mostrarte mi amor. Te amo y
quiero que seas mi hija”.



El corazén de Maria parecia que le
iba a estallar. Nunca se habia plantea-
do que Dios existiese y sin embargo,
ahora se daba cuenta que aquella voz
que oia en su interior no era ella misma
dandose respuestas a su btisqueda de
amor. Sus ojos se llenaron de lagrimas y
con sinceridad dijo en voz baja “Si,
quiero que me ames”. Entonces sintio
como unas manos invisibles la rodea-
ban y una sensacion de proteccion y de
carino se aduefaban de ella, y alli
sigui6 en aquel banco, a solas con El,
disfrutando de su encuentro.

Durante tres dias, Maria se notaba dis-
tinta. Habia repetido su experiencia
varias veces y cada vez el encuentro era
mas especial, asi que, decidié volver a la
boca del Metro para ver si encontraba a la
chica que le habia entregado aquel papel
que la habia cambiado tanto. Dos dias
estuvo rondando el Metro, hasta que al
tercer dia vio a un grupo de jovenes
repartiendo aquellas hojillas y se dirigi6 a
ellos. Entre ellos también estaba Beatriz,
la chica que se lo habia dado a ella.

Maria le conté todo lo que le habia
pasado y Beatriz le explicd que aquello
era un encuentro con Jests, asi que, abra-
zandola le dijo: “Ahora eres mi hermana,
tenemos mucho de lo que hablar”.

Tres afios han pasado desde que Maria
tuvo su primer encuentro con Jesds y
ahora, ya limpia de todo lo que no le lle-
naba, es una nueva persona. Su familia,
sus amigos, todos los que la conocieron
antes le dicen: “Maria pareces otra” a lo
que ella contesta con una amplia sonrisa:
“Es que soy otra, soy una nueva criatura
y ahora conozco que Dios me ama”.
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desde la fuente a su pueblo dos cantaros
de agua que llevaba sujetos con una cafia
de bambu, haciendo su trabajo siempre
con alegria.

Un dia después del porte, una de
las tinajas descubrié que siempre lle-
gaba al pueblo con la mitad del agua
porque por unos agujeritos que habia
en su fondo se escapaba mucho del
agua que transportaba. Consciente de
su deficiencia y comparandose conti-
nuamente con la otra tinaja que orgu-
llosa le decia cada dia que ella siempre
guardaba toda el agua que su amo le
cargaba, se sentia mal continuamente.

Un dia se dirigi6 a su amo y le dijo:
“Amo, pierdo demasiada agua en cada
viaje, ya no te sirvo como antes, ¢por
qué no me cambias por otra tinaja que
no pierda agua?”

El amo escuchd con carifno a la tinaja
que tantos anos le habia sido util y que
ahora tenia su autoestima por los suelos y
le dijo: “Manana cuando vayamos para la
fuente quiero que mires por los agujeros



que tienes, hacia el suelo que recorre el
camino entre el pueblo y la fuente y ya
hablaremos después”

La tinaja al dia siguiente fue reco-
rriendo con sus ojos el camino y, a través
de los agujeros descubri6 con sorpresa
que por todo el camino de vuelta, sola-
mente en una de las dos partes, estaba
cubierto de flores bellisimas que habian
crecido por esas gotas de agua que la
tinaja iba perdiendo cada dia,

Entonces descubri6 que el resultado
de su situacion daba alegria a la vista 'y
a los hombres, entonces escuchd como
su amo le decia: “/Te das cuenta? Tu
deficiencia, tu incapacidad de retener el
aqgua han sido un refresco para la rese-
ca tierra en todo este tiempo alegrando
la vida de los demads, y quiero seguir
conservandote asi y sequirte usando a
pesar de que no seas perfecta”

iQué ejemplo tan hermoso de cémo
Dios nos trata! Nosotros, los seres huma-
nos, inmisericordes como somos, a la pri-
mera de cambio desechariamos la tinaja
que no nos sirve; pero Dios nos conserva
ahi, nos ama tanto que aunque le sirvamos
para poco no nos destruye ni nos cambia,

Probablemente ti y yo, como la tinaja
vieja de la fabula, hemos escuchado
muchas veces a otros increparnos y poner
de relieve todos nuestros defectos para
quitarnos valor ante los ojos de los demas.

La vida, el paso del tiempo, las cit-
cunstancias, puede que hayan dejado
pequenos huecos en tu tinaja por donde
se escape algo de agua, pero esa situa-
cion que so6lo pone de relieve el hecho de

que sigues siendo humano, falible y vul-
nerable, puede al mismo tiempo ser un
elemento de alegria y vitalidad para los
que tienes a tu alrededor.

Como muy bien dijera el apostol
Pablo tenemos este tesoro de Cristo y su
salvacion en vasos de barro (1) para
que lo que le da valor a la vasija sea el
contenido y no el continente; vasos de
barro que se van desgastando exterior-
mente por el paso de la vida y del tiem-
po, pero interiormente nos sentimos
renovados dia a dia (2).

Por eso, cuando se enfrent6 a su pro-
pia debilidad y no podia vencerla, Dios le
dijo: “Bdstate mi gracia porque mi poder
se perfecciona en tu debilidad” (3).

1. 22 Epistola a los Corintios 4:7

2. 22 Epistola a los Corintios 4:16

3. 22 Epistola a los Corintios 12:9



En una ciudad americana, se
estaba realizando una pequefia
subasta popular en la que figura-
ban una gran cantidad de objetos.
Entre ellos se encontraba un viejo
violin, que el que presidia la
subasta, apenas pensaba que
valiese la pena ofrecer nada, de
tan deteriorado como estaba. Pero,
de todos modos, lo levanto, y sacu-
diendo el polvo que tenia encima,
anunci6é con una sonrisa:

"Aqui tienen, sefiores su oportuni-
dad. iQuién comienza la puja?
Cuanto me ofrecen por el violin?".

Una voz respondi6: "Un ddlar".

‘A

"iSolamente un dolar? ¢Nadie
ofrece mas? iQuién me ofrece dos?"

Tras una larga pausa alguien ofre-
cio6 dos délares; y finalmente un terce-
ro ofrecid tres, pero era evidente que
no habia demasiado interés.

Estaba a punto de finalizarse la
subasta del viejo violin, el martillo
estaba a punto de dar un golpe sen-
tenciando su venta por tres dolares,
cuando de repente, un anciano, pidi6
permiso para tocar el instrumento;
evidentemente, el permiso le fue
concedido, ante las risas de algunos,
sorprendidos de que alguien pudiera
pretender tocar alguna melodia con
semejante chatarra...

En esos momentos toda la con-
currencia le observaba, mientras
ajusté las cuerdas y colocaba el
violin en la posicion correcta para
tocarlo. Después, tomando el arco,
el viejo violinista comenz6 a tocar
la mds maravillosa melodia que
jamas oidos humanos hubieran
escuchado. Con singular maestria
continu6 tocando mientras su
audiencia contenia el aliento, fas-
cinada y extasiada. Les parecia
estar escuchando un coro celestial;
y algunos, conmovidos, lloraban...

El viejo violinista finaliz6 su
extraordinaria interpretacion. Enton-
ces, en medio del silencio y expecta-
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cion de todos, el presidente de la
subasta, con voz suave, y casi reve-
rente, volvi6 a hablar:

"Seflores, {Qué me dicen AHORA?
¢Qué me ofrecen AHORA por el viejo
violin?".

Para espanto de unos y admiracion
de otros, resoné una voz que dijo:

"iMil dolares!" Otro postor ofrecid
dos mill; un tercero tres mil; y en ese
precio fue finalmente subastado...

Entre muchas voces, una pregunta-
ba impresionada por lo que acababa
de suceder: "¢Como es posible que el
violin cambiara de valor tan extraordi-
nariamente en tan poco tiempo?"

Alguien que se encontraba a su
lado le respondié muy acertadamen-
te: "FUE EL TOQUE DE LA MANO DEL
MAESTRO..."

Amigo lector, ¢{No crees que muchas
vidas humanas se ven reflejadas en
esta singular historia? iCudntas vidas
han sido arruinadas por la maldad y el
pecado, y se parecen a aquel viejo vio-
lin! No producen ninguna musica
agradable ni para los oidos de Dios ni
a los de los hombres...

Pero tales personas pueden experi-
mentar el milagro que resulta del
“Toque del Maestro”. Ese Maestro es
Jesucristo, el Salvador y Senor que vino
al mundo, precisamente para salvar a
los pecadores. La Biblia nos ensefa
que somos pecadores, y todos necesita-
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mos de la salvacion que soélo Cristo
puede proporcionarnos.

Mediante el mensaje divino del
evangelio, El toca nuestros corazones
y nuestras vidas, y todo lo transforma.
Dice la Biblia: "Si alguno estd en
Cristo, nueva criatura es; las cosas
viejas pasaron; he aqui todas son
hechas nuevas’. 2 Cor 5:17

Tal vez, tu también necesites que
Cristo te dé vida nueva, te haga sonar
bien con su maestria y ponga un
nuevo cantico en tu boca, como dice
el Salmo 40:1-3.

Millones de personas pueden testi-
ficar que mediante el milagro de la
conversion han experimentado Ia
maravillosa transformacion que Cristo
asegura a todos aquellos que creen
en El. El toque del Maestro también
puede cambiarte a ti. {Quieres poner-
te en sus manos?
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La escritora americana Cheryl
Walterman Stewart cuenta un hecho
del que fue protagonista su abuelo y
que ella conoci6 de primera mano.
Lo traemos a estas paginas como
testimonio de coémo Dios puede
obrar de maneras inusuales a traves
de otros, cuando su plan es bendecir
a aquellos que le buscan y le tienen
como su Seifor. Ella lo llam6 Un error
perfecto cuando lo escribio, nos-
otros, para Mientras Esperas 1o
hemos titulado Dios escribe derecho,
aun con renglones torcidos. La histo-
ria dice asi:

Mi abuelo amaba la vida -espe-
cialmente cuando podia gastarle una
broma a alguien- hasta que un frio
dia en Chicago, mi abuelo (que era
carpintero) pens6é que Dios le habia
gastado una broma pesada. Entonces
no le hizo mucha gracia.

Ese dia concretamente habia
estado en la iglesia haciendo unos
batles de madera para la ropa y
otros articulos que enviarian a un
orfelinato de China que les habia
pedido ayuda. Cuando regresaba a
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su casa, meti6 la mano en el bolsillo
de su camisa para sacar las gafas,
pero no las encontrd. Estaba seguro
de habérselas metido en el bolsillo
esa manana, asi que, regresé a la
Iglesia. Busco las gafas por todas
partes, pero no las encontro.

Entonces se dio cuenta de que pro-
bablemente, en un momento del dia,
las gafas se habian caido del bolsillo
de su camisa, sin él darse cuenta,
mientras trabajaba en los batles que
ya habia cerrado y que ya habia reco-
gido la empresa de transportes para
enviarlos a su destino. iSus gafas
nuevas iban camino a China! La Gran
Depresion estaba en su apogeo y mi
abuelo tenia 6 hijos.

Se habia gastado i20 ddlares! de
entonces en aquellas gafas. "No es
justo"le dijo a Dios mientras conducia
completamente frustrado de regreso a
su casa. "Yo he hecho una buena obra
donando mi tiempo y mi dinero y
iAhora esto!".

Varios meses después, el Director
del orfelinato que era un misionero



americano, estaba de visita en Estados
Unidos. Queria visitar todas las Iglesias
que lo habian ayudado cuando estaba
en China, asi que lleg6 un domingo en
la noche a la pequefa Iglesia donde
asistia mi abuelo en Chicago. Mi abue-
lo y su familia estaban sentados entre
los fieles, como de costumbre.

El misionero empez6 por agradecer
a la gente por su bondad al apoyar al
orfelinato con sus dona-
ciones. "Pero mds que
nada’, dijo "Debo agrade-
cerles por las gafas que
mandaron. Verdn, los
comunistas habian entra- §
do al orfelinato, destru-
yendo todo lo que tenia- |
mos, incluyendo mis |
gafas. iEstaba completa-
mente desesperado! Atin
y cuando tuviera el
dinero para comprar
otras, no habia donde comprarlas.

Ademds de no poder ver bien,
todos los dias tenia fuertes dolores de
cabeza, asi que mis companeros y yo
estuvimos pidiendo mucho a Dios que
hiciera algo. Entonces llegaron sus
donaciones.

Cuando mis companeros lo saca-
ron todo, encontraron unas gafas
encima de uno de los batles de
madera”. El misionero hizo una larga
pausa, como permitiendo que todos
digirieran sus palabras. Luego, aun
maravillado, continué: “Amigos,
cuando me puse aquellas gafas, eran
como si las hubieran mandado hacer
justo para mi!, iQuiero agradecerles

muy especialmente por ser parte de
este milagro!".

Todas las personas escucharon, y
estaban contentos por las milagrosas
gafas. Pero los que habian hecho el
envio pensaron que el misionero debi6
haberse confundido de congregacion,
porque no habia ningunas gafas en la
lista de productos que se habian envia-
do a China como donacion.

Pero sentado atrds en silencio, con
lagrimas en sus ojos, un sencillo car-
pintero se daba cuenta de que el
Carpintero Maestro lo habia utilizado
de una manera extraordinaria.

Dios ha estado usando a personas
sencillas como ti y como yo durante
miles de anos. ¢Por qué habria de
detenerse ahora?

$SE BUSCAN:
PERSONAS
CORRIENTES
PARA HACER
UNA OBRA
EXTRAORDINARIA
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Naci6 en Montemolin (Extremadura),
que entonces pertenecia al reino de
Sevilla, en 1520 y moriria en Frankfurt
en 1594.

Al terminar sus estudios ingresé como
monje en el convento jeronimo de San
Isidoro del Campo en Santiponce (Sevilla).

Los jerénimos eran una orden muy
dedicada al estudio y la traduccién de
las Escrituras, y por aquella época
empezaron a llegar a Espana las ideas
de Erasmo de Rotterdam y de otros te6-
logos no catélicos, asi como una traduc-
cion al castellano del Nuevo Testamento
hecha por Juan Pérez de Pineda, basan-
dose en la traduccién anterior de
Francisco de Enzinas.

En 1534 se habia publicado la tra-
duccion completa de la Biblia al ale-
man, en una época en la que estaba
prohibida la traduccion de las Escrituras
a los idiomas no cldsicos, con lo cual se
mantenia la hegemonia de la Iglesia de
Roma, que si podia leerla en latin y
algunos también en hebreo y griego.

Las ideas luteranas de poner la
Palabra de Dios al alcance del pueblo,
pronto encontraron eco en Espana y
varios valientes (como los ya menciona-
dos) se atrevieron a traducir el Nuevo
Testamento y otras obras de contenido
teoldgico importante.
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Seguin sus biografos, Casiodoro de
Reina junto con otros monjes de
Santiponce, fundaron una comunidad
protestante en Sevilla dentro del propio
monasterio. Esa pequefa comunidad
alcanzé a muchos nobles ilustres y a un
buen grupo del pueblo Illano que esta-
ban hartos de los desmanes y la intran-
sigencia de la iglesia Catolica Romana.

Durante el afio 1557, El Tribunal del
Santo Oficio, con sede en el castillo
almohade de Triana, proces6 a los frai-
les jerénimos del Monasterio de San
Isidoro del Campo y a otros muchos
protestantes sevillanos. Entre los con-
denados figuraba Cipriano de Valera,
que fue sentenciado a ser quemado en
efigie, tal y como informaron los
Inquisidores de Sevilla, tras el Auto de
Fe del 26 de abril de 1562.

Con un pequeno grupo, abandong el
monasterio de San Isidoro en 1557, al
descubrirse la comunidad protestante
sevillana, fijando su residencia en
Ginebra, mientras que algunos compa-
fieros fueron muertos en la hoguera por
poseer libros prohibidos y traducciones
del Nuevo Testamento en castellano.

En Inglaterra, donde la reina Isabel 1
le concedi6 permiso de predicar a los
espafioles perseguidos, fue ordenado en
1562 como pastor de la Iglesia de
Inglaterra en el templo de Santa Maria



de Hargs, y alli empieza la traduccion
de la Biblia en lengua castellana, la pri-
mera que se hizo a esta lengua vulgar
(pues en la Biblia Poliglota, impresa
entre 1514 y 1517 en Alcala de Henares,
s6lo aparecia el latin mas las lenguas
originales -griego, hebreo y arameo-).

Su version castellana de la Biblia,
fue conocida como La Biblia del Oso, por
aparecer un dibujo con este animal en
su portada y se public6 al fin en Basilea,
en 1569. Dicha obra fue la primera
Biblia cristiana completa impresa en
idioma castellano, lo que hoy es recono-
cido como su mas valioso aporte. lLa
Biblia de Cipriano de Valera, publicada
en 1602, es en realidad una revision
corregida de la traduccion de Reina.

Pero, aunque Casiodoro de Reina es
conocido por esa joya de la literatura
del Siglo de Oro que fue la traduccion
de la Biblia, también fue el autor de una
serie de importantes obras. Entre ellas
hay que destacar:

- Confession de Fe cristiana, hecha
por ciertos fieles espanoles, los cuales,
huyendo los abusos de la Iglesia
Romana y la crueldad de la Inquisicion
de Espana, dexaron su patria, para ser
recibidos de la Iglesia de los fieles, por
hermanos en Christ (1559)

- Algunas artes de la Santa
Inquisicion espanola (1567)

- Comentarios a los Evangelios de
Juan y Mateo, publicados en latin en
Francfurt (1573)

- Catecismo (1580), publicado en
latin, francés y holandés.

- Estatutos para la sociedad de
ayuda a los pobres y persequidos, en
Francfurt.

Como muy bien expresara Cipriano
de Valera, quien revisd y publico la
primera traduccion de Casiodoro en
1602, el pensamiento que les movia
respecto al valor de poner al alcance
de todos los espaiioles la Palabra de
Dios, era el siguiente:

“Cristiano lector, aprovechaos de
este mi trabajo, y rogad a Dios junta-
mente conmigo, que haga esta miseri-
cordia a nuestros espanoles que no
solamente lean la Sagrada Escritura,
sino que, creyéndola, vivan conforme
a ella, y asi sean salvos por medio de
aquel que es nuestro tnico y solo
Salvador; al cual con el Padre y con el
Espiritu Santo sea honra y gloria para
siempre jamas, Amén”

“Todos aquellos que prohiben a los
fieles el leer la Escritura, son rebeldes
y traidores a Dios, y tiranos para con
la Iglesia; pues prohiben lo que Dios
mando”
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~ 3POR QUE ES TAN IMPORT:ANTE LA BIBLIA
PARA EL PUEBLO EVANGELICO?

Cuando se produce la Reforma pro-
testante en el siglo XVI, el ambiente reli-
gioso en todo el mundo catélico de
entonces, pero especialmente en
Europa, era el de una desmesurada ado-
racion a las reliquias de los santos que,
llevaba al pueblo a una idolatria disfra-
zada de espiritualidad haciendo que la
gente honrase mas a las imagenes y las
reliquias que a Aquél que les habia sal-
vado y enviado a su Hijo para pagar por
nuestros pecados y darnos vida, (Ver, si
es posible la pelicula “Lutero”).

Fue una época convulsa, de grandes
discusiones teoldgicas, de suerte que,
cuando alguien que discrepaba (porque
la Biblia prohibia honrar imagenes o
reliquias) preguntaba al Magisterio de
la Iglesia de Roma, la respuesta era
siempre la misma: “Creemos esto y lo
practicamos siguiendo la tradicion”.

Cuando se establecieron los tres
grandes pilares de la Reforma (Sola
Gracia, Sola Fe, Sola Escritura), esta
tercera definicion era la contraposicion
a la declaracion romana de la validez
de la tradicion frente a la Palabra de
Dios, pues Jesus ya habia advertido a
los religiosos de su época con las
siguientes palabras: “Asf invaliddis la
palabra de Dios mediante vuestra tra-
dicién que habéis trasmitido, y hacéis
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muchas cosas semejantes a éstas”
Marcos 7:13.

PALABRA DE DIOS

Los evangélicos creemos que la Biblia
contiene no solamente el testimonio de
Dios y de como es El en su relacién con el
hombre, sino cudl es el plan de salvacion
desde sus origenes hasta el estableci-
miento de la iglesia, porque a través de
ella podemos saber todo lo que Dios ha
querido transmitirle a la Humanidad.

INSPIRADA POR DIOS

Aun siendo conscientes de que la
Biblia es una colecciéon de 66 libros
escritos en época diferentes y por dis-
tintos autores, estamos convencidos
de aquello que dijera el apo6stol Pablo
hablando de las Escrituras: “Toda la
Escritura es inspirada por Dios y es
util para la ensefnianza, para la
reprension, para la instruccion en jus-
ticia, a fin de que el hombre de Dios
sea perfecto (maduro), enteramente
capacitado para toda buena obra” 22
Timoteo 3:16-17

Para nosotros, los evangélicos, La
Escritura o las Escrituras, no son un
invento humano, no es la obra de un
recopilador que ha ido poniendo junto
lo que se iba encontrando de un escri-
tor y de otro, y que ¢l ha ido acomo-



dando segun su propio criterio. Es una
obra divina en la que Dios ha coordina-
do los escritos registrados por hombres
distintos en épocas distintas y en luga-
res distintos, pero todos ellos conecta-
dos entre si por un impulso espiritual,
un soplo divino, que es la inspiracion
de esos escritos.

Como dijera el apéstol Pedro, refirién-
dose a lo escrito: “...y hay que tener muy
en cuenta, antes que nada, que ninguna
profecia de la Escritura es de interpreta-
cion privada; porque jamas fue traida la
profecia por voluntad humana; al con-
trario, los hombres hablaron de parte de
Dios, siendo inspirados por el Espiritu
Santo” 1 Pedro 1:20-21.

SU COHERENCIA INTERNA

La Biblia, la palabra de Dios es cohe-
rente. No se contradice. No dice una cosa
aqui y en otro libro algo absolutamente
diferente, ¢{Qué credibilidad le daria a
una obra como de Dios una continua dis-
crepancia y una contradiccion entre los
autores que compusieron la obra?

La Biblia mantiene a lo largo de sus
pdginas no solamente una coherencia
admirable, sino una unidad de criterio
tan grande que es una de las mejores
garantias de que esto que guia nuestras
vidas, trasciende la capacidad de escrito-
res humanos.

Y una prueba de esa coherencia es el
relato de los fallos y pecados de los
grandes hombres y mujeres de Dios, los
cuales no se intentan tapar (como suele
hacerse con cualquier biografia secu-
lar), sino que quedan de manifiesto,
para mostrar su necesidad de Dios.

SU PECULIARIDAD

Al acercarnos a la Biblia como una
obra unica, aunque formada por distin-
tos libros, nos damos cuenta que la
Palabra de Dios tiene una peculiaridad,
y es que es el tnico libro que demanda
conocer o tener una relacion personal
con su autor, para poderla comprender
y aprovecharla en su totalidad.

Uno puede leer el Quijote, o cualquie-
ra de las obras de los grandes clasicos,
sin tener ni el mas minimo conocimiento
del escritor (algo que seria imposible
pues ya estan muertos), porque lo valio-
50 es el escrito en si; pero con la Palabra
de Dios es distinto, porque el autor sigue
vivo y se le puede conocer, y aunque la
Biblia se pueda leer como simple litera-
tura, su verdadero valor y su mayor pro-
vecho se produce cuando se conoce y se
tiene una relacion directa con Aquél que
inspir6 lo que td estas leyendo, y que
tiene un propésito de transformar tu pro-
pia vida a través de su lectura.

SU INMUTABILIDAD

La Biblia, a pesar de los multiples
ataques que ha sufrido a lo largo de los
siglos, como el del emperador
Diocleciano en el siglo IV, o el de la
Inquisicion entre los siglos XV1 al XIX, no
ha cambiado, mostrando asi su indes-
tructibilidad.

Esto nos garantiza que no estamos
frente a un libro cambiante que se va
adaptando de acuerdo a los vaivenes que
le marca la sociedad del momento. Jests
lo expres6 magnificamente en los evan-
gelios cuando dijo: “...El cielo y la tierra
pasaran, pero mis palabras no pasaran.”
Mateo 24:35
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